
:182 מִזְמ�ר
mzmur
psalm

לְאָסָף
l·asph
to·Asaph

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

נִצָּב
ntzb
one-being-stationed

בַּעֲדַת
b·odth
in·congregation-of

־
-

אֵל
al
El

בְּקֶרֶב
b·qrb
in·within-of

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

. <<A Psalm of Asaph.>>
God standeth in the
congregation of the mighty;
he judgeth among the gods.

1

יִשְׁפֹּט
ishpht
he-is-judging

:
:

:282 עַד
od
until

־
-

מָתַי
mthi
when ?

תִּשְׁפְּטוּ
thshphtu
you (p) -shall-judge

־
-

עָוֶל
oul
iniquity

וּפְנֵי
u·phni
and·faces-of

רְשָׁעִים
rshoim
wicked-ones

תִּשְׂאוּ
thshau
you (p) -shall-lift- up

־
-

How long will ye judge
unjustly, and accept the
persons of the wicked?
Selah.

2

סֶלָה
sle
interlude

:
:

:382 שִׁפְטוּ
shphtu
judge-you (p)  !

־
-

דַל
dl
poor-one

וְיָת�ם
u·ithum
and·orphan

עָנִי
oni
humble-one

וָרָשׁ
u·rsh
and·one- being-destitute

Defend the poor and
fatherless: do justice to the
afflicted and needy.

3

הַצְדִּיקוּ
etzdiqu
cgrant -justice-you (p)  !

:
:

:482 פַּלְּטוּ
phltu
mdeliver-you (p)  !

־
-

דַל
dl
poor-one

וְאֶבְי�ן
u·abiun
and·needy-one

מִיַּד
m·id
from·hand-of

רְשָׁעִים
rshoim
wicked-ones

הַצִּילוּ
etzilu
crescue-you (p)  !

:
:

Deliver the poor and
needy: rid [them] out of the
hand of the wicked.

4

:582 לאֹ
la
not

יָדְעוּ
idou
they-know

וְלאֹ
u·la
and·not

יָבִינוּ
ibinu
they-are-understanding

בַּחֲשֵׁכָה
b·chshke
in· the ·darkness

יִתְהַלָּכוּ
ithelku
they-are- sgoing- about

They know not, neither
will they understand; they
walk on in darkness: all the
foundations of the earth are
out of course.

5

יִמּ�טוּ
imutu
they-are- nslipping

כָּל
kl
all-of

־
-

מ�סְדֵי
musdi
foundations-of

אָרֶץ
artz
earth

:
:

:682 אֲנִי
ani
I

־
-

אָמַרְתִּי
amrthi
I-said

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

אַתֶּם
athm
you (p)

וּבְנֵי
u·bni
and·sons-of

עֶלְי�ן
oliun
supreme-one

כֻּלְּכֶם
kl·km
all-of·you (p)

:
:

. I have said, Ye [are]
gods; and all of you [are]
children of the most High.

6

:782 אָכֵן
akn
surely

כְּאָדָם
k·adm
as·human

תְּמוּתוּן
thmuthu·n
you (p) -shall-die

וּכְאַחַד
u·k·achd
and·as·one-of

הַשָּׂרִים
e·shrim
the·chiefs

תִּפֹּלוּ
thphlu
you (p) -shall-fall

:
:

But ye shall die like men,
and fall like one of the
princes.

7

:882 קוּמָה
qum·e
arise-you !

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

שָׁפְטָה
shpht·e
judge-you !

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

כִּי
ki
that

־
-

אַתָּה
athe
you

תִנְחַל
thnchl
you-shall-allot

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

Arise, O God, judge the
earth: for thou shalt inherit
all nations.

8

הַגּ�יִם
e·guim
the·nations

:
:

Psalms 82  -  Psalms 83
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